Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 24776453

DE

Manche LED-Strahler
sind nicht mit
herkdmmlichen
Dimmern kompatibel
und kdnnen bei
Verwendung mit
solchen Geraten
beschadigt werden.
Es ist wichtig, die
Kompatibilitat vor dem
Einsatz mit Dimmern
zu Uberprtfen.

LED-Strahler
bendtigen oft eine
gewisse Beliftung,
um Uberhitzung zu
vermeiden. Der
Einsatz in engen,
unbellfteten
Bereichen kann zu
einer UbermaRigen
Erwarmung fihren
und die Lebensdauer
der Strahler
verkurzen.

Die
Auenwandleuchte
sollte fir den Einsatz
im Freien und gegen
Witterungseinflisse
wie Regen, Schnee
und Feuchtigkeit
geschutzt sein.

Achten Sie darauf,
dass sich keine
brennbaren
Materialien in
unmittelbarer Nahe
der Leuchte befinden,
um Brande zu
vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass die
Leuchte nicht von
tiberhdngenden Asten
oder anderen
Gegenstanden
blockiert wird.

Halten Sie die
AuRenwandleuchte
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
Unfalle und
Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur
vom Hersteller
empfohlene
Leuchtmittel mit der
richtigen Wattzahl und
Fassung, um eine
Uberlastung der
Leuchte zu
vermeiden.

EN

Some LED spotlights
are not compatible
with conventional
dimmers and may be
damaged if used with
such devices. ltis
important to check
compatibility before
using with dimmers.

LED spotlights often
require some
ventilation to prevent
overheating. Using
them in tight,
unventilated areas
can cause excessive
heating and shorten
the life of the
spotlights.

The outdoor wall light
should be designed
for outdoor use and
protected against
weather influences
such as rain, snow
and moisture.

To avoid fires, make
sure there are no
flammable materials
in the immediate
vicinity of the light.
Make sure the light is
not blocked by
overhanging branches
or other objects.

Keep the outdoor wall
light out of the reach
of children and pets to
avoid accidents and
injuries.

To avoid overloading
the luminaire, use
only bulbs
recommended by the
manufacturer with the
correct wattage and
socket.

FR

Certains spots LED
ne sont pas
compatibles avec les
variateurs
conventionnels et
peuvent étre
endommageés s'ils
sont utilisés avec de
tels appareils. Il est
important de vérifier la
compatibilité avant
utilisation avec des
variateurs.

Les spots LED
nécessitent souvent
une certaine
ventilation pour éviter
la surchauffe.
L'utilisation dans des
zones confinées et
non ventilées peut
provoquer un
échauffement excessif
et réduire la durée de
vie des radiateurs.

L'applique murale
d'extérieur doit étre
adaptée a une
utilisation en extérieur
et protégée contre les
intempéries telles que
la pluie, la neige et
I'humidité.

Assurez-vous qu'il n'y
a pas de matériaux
inflammables a
proximité immeédiate
de la lampe pour
éviter les incendies.
Assurez-vous que la
lumiére n'est pas
bloquée par des
branches en surplomb
ou d'autres objets.

Gardez l'applique
murale extérieure
hors de portée des
enfants et des
animaux domestiques
pour éviter les
accidents et les
blessures.

Utilisez uniquement
des ampoules
recommandées par le
fabricant avec la
puissance et la douille
appropriées pour
éviter de surcharger la
lumiere.

IT

Alcuni faretti LED non
sono compatibili con i
dimmer convenzionali
€ possono
danneggiarsi se
utilizzati con tali
dispositivi. E
importante verificare
la compatibilita prima
dell'utilizzo con i
dimmer.

| faretti LED spesso
richiedono una certa
ventilazione per
evitare il
surriscaldamento.
L'uso in aree ristrette
e non ventilate pud
causare un
riscaldamento
eccessivo e ridurre la
durata dei riscaldatori.

L'applique da esterno
deve essere adatta
all'uso esterno e
protetta dagli agenti
atmosferici come
pioggia, neve e
umidita.

Assicurarsi che non vi
siano materiali
infammabili nelle
immediate vicinanze
della lampada per
evitare incendi.
Assicurarsi che la luce
non sia bloccata da
rami sporgenti o altri
oggetti.

Tenere l'applique da
esterno fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare incidenti e
lesioni.

Utilizzare solo
lampadine consigliate
dal produttore con la
potenza e la presa
corrette per evitare di
sovraccaricare la luce.

NL

Sommige LED-spots
zijn niet compatibel
met conventionele
dimmers en kunnen
beschadigd raken als
ze met dergelijke
apparaten worden
gebruikt. Het is
belangrijk om de
compatibiliteit te
controleren voordat u
dimmers gebruikt.

LED-spots hebben
vaak enige ventilatie
nodig om
oververhitting te
voorkomen. Gebruik
in besloten,
ongeventileerde
ruimtes kan
overmatige verhitting
veroorzaken en de
levensduur van de
verwarmingselemente
n verkorten.

De buitenwandlamp
moet geschikt zijn
voor buitengebruik en
beschermd zijn tegen
weersinvloeden zoals
regen, sneeuw en
vocht.

Zorg ervoor dat er
geen brandbare
materialen in de
directe omgeving van
de lamp aanwezig zijn
om brand te
voorkomen. Zorg
ervoor dat het licht
niet wordt
geblokkeerd door
overhangende takken
of andere
voorwerpen.

Houd de
buitenwandlamp
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
ongelukken en
verwondingen te
voorkomen.

Gebruik alleen door
de fabrikant
aanbevolen lampen
met het juiste wattage
en fitting om
overbelasting van de
lamp te voorkomen.

ES

Algunos focos LED no
son compatibles con
atenuadores
convencionales y
pueden dafiarse si se
usan con dichos
dispositivos. Es
importante comprobar
la compatibilidad
antes de utilizarlo con
atenuadores.

Los focos LED suelen
requerir algo de
ventilacién para evitar
el
sobrecalentamiento.
El uso en areas
confinadas y sin
ventilacion puede
provocar un
calentamiento
excesivo y acortar la
vida util de los
calentadores.

El aplique exterior
debe ser adecuado
para su uso en
exteriores y estar
protegido contra las
inclemencias del
tiempo, como lluvia,
nieve y humedad.

Asegurese de que no
haya materiales
inflamables en las
inmediaciones de la
lampara para evitar
incendios. Asegurese
de que la luz no
quede bloqueada por
ramas u otros objetos
que sobresalgan.

Mantenga el aplique
exterior fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar accidentes y
lesiones.

Utilice unicamente
bombillas
recomendadas por el
fabricante con la
potencia y el casquillo
correctos para evitar
sobrecargar la luz.

cz

Nékteré LED
reflektory nejsou
kompatibilni s
béznymi stmivaci a pfi
pouziti s takovymi
zafizenimi se mohou
poskodit. Pred
pouzitim se stmivaci
je dulezité
zkontrolovat
kompatibilitu.

LED reflektory ¢asto
vyzaduji urcité
vétrani, aby nedoslo k
prehfati. PouZiti v
uzavfienych,
nevétranych
prostorach muze
zpusobit nadmérné
zahtivani a zkratit
Zivotnost ohfivacu.

Venkovni nasténné
svitidlo by mélo byt
vhodné pro venkovni
pouziti a mélo by byt
chranéno pred
povétrnostnimi vlivy,
jako je dést, snih a
vlhkost.

Ujistéte se, ze v
bezprostfedni
blizkosti lampy nejsou
zadné horlavé
materialy, aby
nedoslo k pozaru.
Ujistéte se, ze svétlo
neni blokovano
prec€nivajicimi vétvemi
nebo jinymi predméty.

Venkovni nasténné
svitidlo udrzujte mimo
dosah déti a
domacich zvifat, aby
nedoslo k nehodam a
zranénim.

Pouzivejte pouze
zarovky doporucené
vyrobcem se
spravnym vykonem a
patici, aby nedoslo k
pretizeni svétla.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci
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Neki LED reflektori
nisu kompatibilni s
konvencionalnim
prigusivacima i mogu
se ostetiti ako se
koriste s takvim
uredajima. Vazno je
provjeriti
kompatibilnost prije
uporabe s dimerima.

LED reflektori Cesto
zahtijevaju ventilaciju
kako bi se izbjeglo
pregrijavanje.
Koristenje u
zatvorenim,
neprozracenim
prostorima moze
uzrokovati
prekomjerno
zagrijavanje i skratiti
vijek trajanja grijaca.

Vanjska zidna
svjetiljka treba biti
prikladna za vanjsku
upotrebu i zasticena
od vremenskih
utjecaja poput kise,
snijega i vlage.

Pazite dau
neposrednoj blizini
svjetilike nema
zapaljivih materijala
kako biste izbjegli
pozar. Pobrinite se da
svjetlost ne blokiraju
grane koje se
nadvijaju ili drugi
predmeti.

Drzite vanjsko zidno
svjetlo izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca kako biste
izbjegli nezgode i
ozljede.

Koristite samo Zarulje
koje preporucuje
proizvodac s
odgovaraju¢om
snagom i grlom kako
biste izbjegli
preopterecenje
svjetla.

Si

Neki LED reflektori
nisu kompatibilni s
konvencionalnim
prigusivacima i mogu
se oStetiti ako se
koriste s takvim
uredajima. Vazno je
provjeriti
kompatibilnost prije
uporabe s dimerima.

LED reflektori Cesto
zahtijevaju ventilaciju
kako bi se izbjeglo
pregrijavanje.
KoriStenje u
zatvorenim,
neprozracenim
prostorima moze
uzrokovati
prekomjerno
zagrijavanje i skratiti
vijek trajanja grijaca.

Vanjska zidna
svjetiljka treba biti
prikladna za vanjsku
upotrebu i zasticena
od vremenskih
utjecaja poput kise,
snijega i vlage.

Pazite dau
neposrednoj blizini
svjetilike nema
zapaljivih materijala
kako biste izbjegli
pozar. Pobrinite se da
svjetlost ne blokiraju
grane koje se
nadvijaju ili drugi
predmeti.

Drzite vanjsko zidno
svjetlo izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca kako biste
izbjegli nezgode i
ozljede.

Koristite samo Zarulje
koje preporucuje
proizvodac s
odgovaraju¢om
snagom i grlom kako
biste izbjegli
preopterecenje
svjetla.

HU

Egyes LED-es
spotlampak nem
kompatibilisek a
hagyomanyos
fényero-
szabalyozokkal, és
megsérilhetnek, ha
ilyen eszkdzokkel
hasznaljak. Fontos,
hogy ellenérizze a
kompatibilitast, miel6tt
dimmerekkel
hasznalna.

A LED-es spotlampak
gyakran szelléztetnek
a tulmelegedés
elkeriilése érdekében.
A zart, nem szell6z6
helyiségekben térténé
hasznalat tulzott
felmelegedést
okozhat, és
leréviditheti a
futéelemek
élettartamat.

A kultéri fali lampanak
alkalmasnak kell
lennie kultéri
hasznalatra, és
védeni kell az
id6jarasi hatasoktol,
példaul esétél, hotol
és nedvessegtol.

A tlizek elkerilése
érdekében ugyeljen
arra, hogy a lampa
kdzvetlen kdzelében
ne legyenek
gyulékony anyagok.
Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fényt nem
takarjak el kilogé agak
vagy egyéb targyak.

A balesetek és
sérllések elkerllése
érdekében tartsa tavol
a kultéri fali lampat
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Csak a gyarto altal
javasolt, megfelelé
teljesitményd és
foglalatu izzokat
hasznaljon, hogy
elkertlje a vilagitas
tulterhelését.
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Bitte achten Sie
darauf, dass die
AulRenleuchte
ordnungsgemaf
installiert und
gesichert ist, um
Stiirze oder Unfalle zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es, die
Leuchte in der Nahe
von brennbaren
Materialien oder leicht
entziindlichen
Substanzen zu
installieren, um
Brandgefahren zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Stromversorgung
ordnungsgemaf
angeschlossen ist und
verwenden Sie nur die
empfohlenen
Spannungen, um
elektrische Schaden
oder Verletzungen zu
vermeiden.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von der
Leuchte fern, um
Unfalle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

LED-Leuchten sollten
nur von qualifiziertem
Fachpersonal
installiert werden.

Vor der Installation die
Stromversorgung
ausschalten.

Berlhren Sie keine
LED-Leuchte, wenn
sie an die
Stromversorgung
angeschlossen ist.

LED-Leuchten sollten
nicht abgedeckt
werden, um eine
ausreichende
Warmeableitung zu
gewahrleisten.

Nicht in
geschlossenen
Raumen ohne
ausreichende
Bellftung installieren.

Nur in den
vorgesehenen
Leuchten und mit den
empfohlenen
Transformatoren oder
Treibern verwenden.

EN

Please ensure that
the outdoor light is
properly installed and
secured to avoid falls
or accidents.

To avoid fire hazards,
avoid installing the
luminaire near
flammable materials
or easily flammable
substances.

To avoid electrical
damage or injury,
make sure the power
supply is properly
connected and use
only the
recommended
voltages.

Keep children and
pets away from the
lamp to avoid
accidents or injuries.

LED lights should only
be installed by
qualified
professionals.

Turn off the power
before installation.

Do not touch an LED
light when it is
connected to the
power supply.

LED lights should not
be covered to ensure
adequate heat
dissipation.

Do not install in
enclosed spaces
without adequate
ventilation.

Use only in the
intended luminaires
and with the
recommended
transformers or
drivers.

FR

Veuillez vous assurer
que la lumiére
extérieure est
correctement installée
et sécurisée pour
éviter les chutes ou
les accidents.

Pour éviter les risques
d'incendie, évitez
d'installer la lampe a
proximité de
matériaux
combustibles ou de
substances
hautement
inflammables.

Assurez-vous que
I'alimentation est
correctement
connectée et utilisez
uniquement les
tensions
recommandées pour
éviter les dommages
électriques ou les
blessures.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques a I'écart
de la lumiere pour
éviter les accidents ou
les blessures.

Les lampes LED ne
doivent étre installées
que par du personnel
spécialisé qualifié.

Coupez I'alimentation
avant l'installation.

Ne touchez pas une
lumiére LED
lorsqu’elle est
connectée a
I'alimentation.

Les lumieres LED ne
doivent pas étre
couvertes pour
assurer une
dissipation thermique
adéquate.

Ne pas installer dans
des espaces clos
sans ventilation
adéquate.

Utiliser uniquement
dans les luminaires
désignés et avec les
transformateurs ou
pilotes recommandés.

IT

Assicurarsi che la luce
esterna sia installata e
fissata correttamente
per evitare cadute o
incidenti.

Per evitare rischi di
incendio, evitare di
installare la lampada
vicino a materiali
combustibili o
sostanze altamente
infammabili.

Assicurarsi che
I'alimentazione sia
collegata
correttamente e
utilizzare solo le
tensioni consigliate
per evitare danni
elettrici o lesioni.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla luce per
evitare incidenti o
lesioni.

Le luci a LED devono
essere installate solo
da personale
specializzato
qualificato.

Spegnere
I'alimentazione prima
dell'installazione.

Non toccare la luce
LED quando &
collegata
all'alimentazione.

Le luci a LED non
devono essere
coperte per garantire
un'adeguata
dissipazione del
calore.

Non installare in spazi
chiusi senza
un'adeguata
ventilazione.

Utilizzare solo negli
apparecchi designati
e con trasformatori o
driver consigliati.

NL

Zorg ervoor dat de
buitenlamp correct is
geinstalleerd en
beveiligd om vallen of
ongelukken te
voorkomen.

Om brandgevaar te
voorkomen, dient u de
lamp niet in de buurt
van brandbare
materialen of licht
ontvlambare stoffen te
installeren.

Zorg ervoor dat de
stroom correct is
aangesloten en
gebruik alleen de
aanbevolen
spanningen om
elektrische schade of
letsel te voorkomen.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van het licht om
ongelukken of
verwondingen te
voorkomen.

LED-lampen mogen
alleen door
gekwalificeerd
vakpersoneel worden
geinstalleerd.

Schakel de stroom uit
véor de installatie.

Raak een LED-lamp
niet aan als deze op
de stroom is
aangesloten.

Om voldoende
warmteafvoer te
garanderen, mogen
LED-lampen niet
worden afgedekt.

Niet installeren in
afgesloten ruimtes
zonder voldoende
ventilatie.

Alleen gebruiken in
daarvoor bestemde
armaturen en met
aanbevolen
transformatoren of
drivers.

ES

Asegurese de que la
luz exterior esté
correctamente
instalada y asegurada
para evitar caidas o
accidentes.

Para evitar riesgos de
incendio, evite instalar
la luz cerca de
materiales
combustibles o
sustancias altamente
inflamables.

Asegurese de que la
alimentacion esté
conectada
correctamente y
utilice unicamente los
voltajes
recomendados para
evitar dafos o
lesiones eléctricas.

Mantenga a los nifios
y mascotas alejados
de la luz para evitar
accidentes o lesiones.

Las luces LED solo
deben ser instaladas
por personal
especializado
cualificado.

Apague la
alimentacioén antes de
la instalacion.

No toque una luz LED
cuando esté
conectada a la
corriente.

Las luces LED no
deben cubrirse para
garantizar una
adecuada disipacion
del calor.

No instalar en
espacios cerrados sin
ventilacién adecuada.

Uselo Gnicamente en
accesorios
designados y con
transformadores o
controladores
recomendados.

cz

Ujistéte se, ze je
venkovni svétlo
spravné
nainstalovano a
zajisténo, aby nedoslo
k padu nebo nehodé.

Abyste predesli
nebezpecdi pozaru,
neinstalujte svitidlo v
blizkosti hoflavych
materialt nebo
vysoce hoflavych
latek.

Ujistéte se, ze je
napajeni spravné
pfipojeno a pouzivejte
pouze doporucena
napéti, abyste
predesli elektrickému
poskozeni nebo
zranéni.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
dosah svétla, aby
nedoslo k nehodam
nebo zranénim.

LED svétla by méla
instalovat pouze
kvalifikovany odborny
personal.

Pred instalaci vypnéte
napajeni.

Nedotykejte se LED
svétla, kdyz je
pfipojeno k napajeni.

LED svétla by neméla
byt zakryta, aby byl
zajistén dostatecny
odvod tepla.

Neinstalujte v
uzavrenych
prostorach bez
dostate€ného vétrani.

Pouzivejte pouze v
uréenych zafizenich
as doporuc¢enymi
transformatory nebo
ovladaci.

HR

Provjerite je li vanjska
rasvjeta pravilno
postavljena i
priévr§¢ena kako biste
izbjegli padove ili
nezgode.

Kako biste izbjegli
opasnost od pozara,
izbjegavajte
postavljanje svjetla u
blizini zapaljivih
materijala ili lako
zapaljivih tvari.

Provjerite je li
napajanje pravilno
priklju¢eno i koristite
samo preporuéene
napone kako biste
izbjegli elektri¢nu
Stetu ili ozljedu.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od
svjetiljke kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

LED svjetla smije
instalirati samo
kvalificirano stru¢no
osoblje.

Iskljucite struju prije
instalacije.

Ne dirajte LED svjetlo
kada je priklju¢eno na
napajanje.

LED svjetla ne bi
trebala biti prekrivena
kako bi se osigurala
odgovarajuca
disipacija topline.

Nemojte postavljati u
zatvorene prostore
bez odgovarajuce
ventilacije.

Koristite samo u
predvidenim
uredajimais
preporuc¢enim
transformatorima ili
pogonskim
programima.

Si

Prepricajte se, da je
zunanja lu¢ pravilno
namescena in
pritrjena, da
preprecite padce ali
nesrece.

Da bi se izognili
nevarnosti pozara, se
izogibajte namescanju
luéi v blizini vnetljivih
materialov ali lahko
vnetljivih snovi.

PrepriCajte se, da je
napajanje pravilno
priklju¢eno in
uporabljajte samo
priporo€ene napetosti,
da se izognete
elektri¢nim
poskodbam ali
poskodbam.

Otroke in hiSne
ljubljen€ke hranite
stran od svetlobe, da
preprecite nesrece ali
poskodbe.

LED lu¢i naj namesti
samo usposobljeno
strokovno osebje.

Pred namestitvijo
izklopite napajanje.

Ne dotikajte se LED
luéi, ko je priklju¢ena
na napajanje.

LED luci ne smejo biti
pokrite, da se
zagotovi ustrezno
odvajanje toplote.

Ne namesScajte v
zaprtih prostorih brez
ustreznega
prezraCevanja.

Uporabljajte samo v
predvidenih
napeljavah in s
priporocenimi
transformatoriji ali
gonilniki.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
kiltéri lampa
megfeleléen legyen
felszerelve és
rogzitve, hogy
elkertlje az eséseket
és a baleseteket.

A tlzveszély
elkertlése érdekében
ne szerelje fel a
lampat éghetd
anyagok vagy nagyon
gyulékony anyagok
kozelébe.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapellatas
megfeleléen van
csatlakoztatva, és
csak az ajanlott
feszulltséget hasznalja
az elektromos karok
és serllések
elkerllése érdekében.

A balesetek és
sérllések elkerllése
érdekében tartsa tavol
a gyermekeket és a
haziallatokat a fenytél.

LED-lampakat csak
képzett szakember
szerelheti fel.

Telepités el6tt
kapcsolja ki az
aramellatast.

Ne érintse meg a
LED-lampat, ha az
aramforrashoz van
csatlakoztatva.

A LED-lampakat nem
szabad letakarni a
megfeleld hdelvezetés
érdekében.

Ne telepitse zart
térben megfelel
szell6zés nélkul.

Csak a kijelolt
lampatestekben és az
ajanlott
transzformatorokkal
vagy meghajtokkal
hasznalja.
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Stellen Sie sicher,
dass die LED-Leuchte
fur den vorgesehenen
Einsatzort geeignet ist
(Innen/AuBen,
Feuchtraum, etc.).

Die LED-Leuchte
nicht fallen lassen
oder starken
mechanischen
Belastungen
aussetzen.

Keine
unsachgemafien
Modifikationen oder
Veranderungen an
der Leuchte
vornehmen.

LED-Leuchten kénnen
sehr hell sein und
sollten nicht direkt in
die Augen strahlen.

Beim Umgang mit
leistungsstarken LED-
Leuchten geeigneten
Augenschutz tragen.

Lokale Vorschriften
zur Entsorgung von
Elektronik beachten
und geeignete
Recycling- oder
Entsorgungsstellen
nutzen.

Die LED-Leuchte nur
in der vorgesehenen
Position und
Ausrichtung
installieren.

RegelmaRig
Uberpriifen, ob die
Leuchte sicher und
fest installiert ist.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Make sure that the
LED light is suitable
for the intended
location
(indoor/outdoor, damp
room, etc.).

Do not drop the LED
light or subject it to
strong mechanical
stress.

Do not make any
improper
modifications or
changes to the
luminaire.

LED lights can be
very bright and should
not shine directly into
the eyes.

Wear appropriate eye
protection when
handling high-power
LED lights.

Observe local
regulations regarding
the disposal of
electronics and use
appropriate recycling
or disposal facilities.

Only install the LED
light in the intended
position and
orientation.

Check regularly that
the luminaire is
installed safely and
securely.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Assurez-vous que la
lumiere LED est
adaptée a I'endroit
prévu
(intérieur/extérieur,
piéce humide, etc.).

Ne laissez pas tomber
la lumiére LED et ne
la soumettez pas a de
fortes contraintes
mécaniques.

N’apportez aucune
modification ou
changement
inapproprié a la
lumiére.

Les lumiéres LED
peuvent étre trés
lumineuses et ne
doivent pas briller
directement dans vos
yeux.

Portez une protection
oculaire appropriée
lorsque vous
manipulez des
lumieres LED
puissantes.

Respectez les
réglementations
locales concernant
I'élimination des
appareils
électroniques et
utilisez des sites de
recyclage ou
d’élimination
appropriés.

Installez la lumiére
LED uniquement dans
la position et
I'orientation prévues.

Vérifiez régulierement
si la lampe est
solidement installée.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Assicurarsi che la luce
LED sia adatta al
luogo previsto
(interno/esterno,
stanza umida, ecc.).

Non far cadere la
lampada LED né
sottoporla a forti
sollecitazioni
meccaniche.

Non apportare
modifiche o
cambiamenti impropri
alla luce.

Le luci a LED
possono essere molto
luminose e non
dovrebbero brillare
direttamente nei tuoi
occhi.

Indossare una
protezione per gli
occhi adeguata
quando si
maneggiano potenti
luci a LED.

Rispettare le
normative locali
relative allo
smaltimento dei
componenti elettronici
e utilizzare siti di
riciclaggio o
smaltimento adeguati.

Installare la luce LED
solo nella posizione e
nell'orientamento
previsti.

Controllare
regolarmente se la
lampada ¢ installata in
modo sicuro e stabile.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Zorg ervoor dat de
LED-lamp geschikt is
voor de beoogde
locatie (binnen/buiten,
natte ruimte, etc.).

Laat de LED-lamp niet
vallen en stel hem niet
bloot aan sterke
mechanische
belasting.

Breng geen
ongepaste wijzigingen
of wijzigingen aan het
licht aan.

LED-lampen kunnen
zeer helder zijn en
mogen niet
rechtstreeks in uw
ogen schijnen.

Draag geschikte
oogbescherming bij
het hanteren van
krachtige LED-
lampen.

Houd u aan de
plaatselijke
regelgeving met
betrekking tot het
weggooien van
elektronica en gebruik
geschikte recycling- of
afvallocaties.

Installeer de LED-
lamp alleen in de
beoogde positie en
richting.

Controleer regelmatig
of de lamp goed en
stevig gemonteerd is.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Asegurese de que la
luz LED sea
adecuada para la
ubicacion prevista
(interior/exterior,
habitacion humeda,
etc.).

No deje caer la luz
LED ni la someta a
fuertes tensiones
mecanicas.

No realice
modificaciones o
cambios inadecuados
en la luz.

Las luces LED
pueden ser muy
brillantes y no deben
brillar directamente en
los ojos.

Utilice proteccion
ocular adecuada
cuando manipule
luces LED potentes.

Observe las
regulaciones locales
sobre la eliminacion
de productos
electrénicos y utilice
sitios de reciclaje o
eliminacion
adecuados.

Instale la luz LED
Unicamente en la
posicion y orientacion
previstas.

Compruebe
periddicamente si la
lampara esta
instalada de forma
segura y firme.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Ujistéte se, ze LED

svétlo je vhodné pro
zamySlené umisténi
(uvnitf/venku, vihké

mistnosti atd.).

Nenechavejte LED
svetlo upadnout a
nevystavujte jej
silnému
mechanickému
namahani.

Neprovadéjte na
svitidle zadné
nevhodné uUpravy
nebo zmény.

LED svétla mohou byt
velmi jasna a neméla
by vam svitit pfimo do
ocCi.

Pfi manipulaci s
vykonnymi LED svétly
pouzivejte vhodnou
ochranu o€i.

Dodrzujte mistni
predpisy tykajici se
likvidace elektroniky a
pouzivejte vhodna
mista pro recyklaci
nebo likvidaci.

LED svétlo instalujte
pouze v uréené
poloze a orientaci.

Pravidelné kontrolujte,
zda je svétlo
bezpeéné a pevné
nainstalovano.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

HR

Provjerite je li LED
svjetlo prikladno za
predvidenu lokaciju
(unutar/na otvorenom,
mokra prostorija itd.).

Nemojte ispustiti LED
svjetlo ili ga izlagati
jakom mehani¢kom
naprezanju.

Nemojte raditi nikakve
neprikladne
modifikacije ili
promjene na svjetlu.

LED svjetla mogu biti
vrlo jaka i ne smiju
vam svijetliti izravno u
oci.

Nosite odgovarajucu
zastitu za oci kada
rukujete snaznim LED
svjetlima.

Pridrzavajte se
lokalnih propisa u vezi
zbrinjavanja
elektronike i koristite
odgovaraju¢a mjesta
za recikliranje ili
odlaganje.

Instalirajte LED svjetlo
samo u predvidenom
polozaju i usmjerenju.

Redovito provjeravajte
je li svjetlo sigurno i
¢vrsto postavljeno.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Prepricajte se, da je
LED lu€ primerna za
predvideno lokacijo
(notranji/zunaniji
prostor, mokri prostor
itd.).

LED luci ne pazite na
tlain je ne
izpostavljajte mocnim
mehanskim
obremenitvam.

Na luéi ne delajte
nepravilnih modifikacij
ali sprememb.

LED lug¢i so lahko zelo
svetle in vam ne
smejo svetiti
neposredno v oci.

Pri rokovanju z
mocnimi LED luémi
nosite ustrezno
zascito za oci.

Upostevaijte lokalne
predpise glede
odlaganja elektronike
in uporabite ustrezna
mesta za recikliranje
ali odlaganije.

LED-lu€ko namestite
le v predvideni polozaj
in usmerjenost.

Redno preverjajte, ali
je lu¢ varno in trdno
namescena.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a LED lampa
megfelel a tervezett
helynek
(beltéri/kultéri, nedves
helyiség stb.).

Ne ejtse le a LED-
lampat, és ne tegye ki
erés mechanikai
igénybevételnek.

Ne végezzen nem
megfeleld
moédositasokat vagy
valtoztatasokat a
vilagitason.

A LED-lampak
nagyon erések
lehetnek, és nem
szabad kozvetlentl a
szemeébe vilagitani.

Az erés LED-lampak
kezelésekor viseljen
megfelel szemveédét.

Tartsa be az
elektronikai eszk6zok
artalmatlanitasara
vonatkozdé helyi
eléirasokat, és
hasznalja a megfeleld
Ujrahasznositasi vagy
artalmatlanité
helyeket.

A LED-lampat csak a
kivant helyzetben és
iranyban szerelje fel.

Rendszeresen
ellenérizze, hogy a
lampa biztonsagosan
és szilardan fel van-e
szerelve.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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DE

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



